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GENERALICS CSERNAJEFF.

i"SErnajeff Nagy hds! Benne uj Harczvagy (zvén, torok ellen

Rurikot lat .Vloszkova. Raczokkal tadborba szallt.
Kancsukat hord marchal botnak. Rusdit megvetette, s Nisnél

Puskajan fényes kova. Lenézte Kérim basat.
Szazezer tatart megvagdalt Batran atugrott a Drinan,
Azsiaban — répirattal, (Vele Alimpix kapitan.)

Generalics Csernajeff. S azutan visszaugrott.
Oralanczan zsuzsi gyanant Sergét verik, hogy nem marad

Hord Uchatius-agyut, A zseblikben egy krajczar;
Déli tizenkét 6rakor 0 maga mégis mindég gy6z,

A mely elstl magatul. Példa rd Glava. Zajczar.
Szolgal e jel riadoul: Nagy hadasz! — maga irja mind
Rohannak irtéztatéul A gydzedelmi bullettint

Harczosi a »szupéara.«¥) Generdlics Csernajeff

IDoii Pedri.

*) Gomboécz leves.
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TALLEROSY ZEBULON LEVELE

Mindenvaré -A-d-anaiioz.

Tekintedes bardtom uram!

*
t "Mit gondoltya: lesz haboru? In filek, hogy
nem lesz.

Mert lasa, puskapor nilkil nem lehet I6ni,
i 16vis nilkul nem lehet csatazni, csata nilkil nem
eshetik habort, mar pedig keresztiny racznak
is paganus toroknek mind a kettének elfogyta
puskapora.

Torok nem is kezte puskaporai: nem volt
i haborira piz, csak a pengését latta annak
a kitszazezer lyranak, a mit lzraeli ba-
ratya (tott el6tte asztalhoz, s zart be ujra a
tenyerébe.

Bezeg volt Milanka fejedelemnek! Mi

jvolt neki puskapora? Volt Szvetozar, a ki
| lobant fel mingyar-mingyar, is hozta tlzbe
rdczokat. (de maga nem ment.) Volt ¢ téb
j mint puskapor! Volt valdsdgos logyapot:
lolyan gyapjuzsak, aki isza fel minden tlzes
i fluidum, még nitro-glycerinszapant is, is explo-
dalta Ajh jaj!

Eczer azt tanalta kivanni Séandor czar
kollegdjanak, hogy jarjon agy, mint Krisztus-
ban boldogult Abdul Aziz; a mivel pedig nem
kivanta neki sémi roszat, mert hiszen Abdul
Aziz isza most lemonadét tubafa arnyikéban
paradicsomba. Ha mondot volna: eregy po-

| kolba, akor kivant volna neki roszat. Hat
j ezirt most bele Ut6t derik Mileticsbe fiszkes
mZasztava, Kozma megfogta, Low szijel tipte,
| s most is van nagy martyr, kinytelen inni
t sashegyit budai »Fcrtunaban«.

Lam, milyen szerencsis ember ez a Mile-
tics! lgazan Uldozi »Fortuna« (igy hinak t. i.

; torvinsziket.) Neki nem szolja vers:

Fortuna szekeri
Okosan (j,

Ugy forgasd Zasztavat
Hogy fel ne uj,

Ha Milan kedvezett,

Tajsz is bevezethet,

Mig ne 6rij!

Fortuna szekerin okosan j!

Lasa bardtom uram, in mar régen buzg6
tisztel6je voltam mohamedéan felekezetnek. (No
csak no, nem kel félre érteni embert! Nem szo-
lok karhozatos sokfeleséguségrol, csak hogy
vagyok fatalista én is.) Vannak tortinelem-
ben vigzetes firfiak kik &jra el6jonnek, kiket
nem fogja se golyd, mint Mitridatest, se szip
sz6, mint Mileticset. Most is: Szvetyi inditva-
nyozta haborut, s maga kerilt bikeséges helyre,
honén nem elhurczol)a se Csernajef se Abdul
Kérim. Is azonkivil Miletics is mint Mitridates
szoktatya magat syste-maticze mireghez, a mit
szed be novekedd mirtikben raczirmosben.
Mig se nem art neki! Ha mireg foédhodz vagja
is: armostil al megint talpra. Leglasa, ez a
Miletades is fogja adig éIni mint Mitritics, mig
maga nem elpusztitja magamagat.

De hat Polyt!

Mar kezdi Karlsbadban elrejt6zott elndk
Ghiczy Kalmant interpelalni éjfélkor droton:
micsoda dolog az, hogy Kkipvisel6i miltosagot
nem tiszteli kormany, s adja fedezetul Miletics-
jnek csak harom bakancsost!

Ha migisdegalab harom lovas kozék ezred
kozt kisirtették volna Budara!

alazatos szolgéja

Baratom uram!

Baj van! Haboru kiltétt! Merkus kisaszonynak ko-
moly Oszeiitkdzise volt Alvidéken torokéi. Vér folyt, de halét

nem maradta csatatéren. Pax nobiscum !

<Hr7or<Ee=----
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;A TOLONCZ.

MILETICS-MRAVCSAK: — Audaces ,,Fortuna"™ juvat!

Haborodott hirek.

—CaIaH a szerbeket segitendd, bedllt a torok
hadsereg szolgalataba.

— Dr. Polyt meglizente a haborit Magyarorszag-
nak. Sajnalkozozasat slirgonydzte meg Ghiczynek
Karlsbadba, hogy Magvarorszag Miletics elfogatasa
altal kitoriltetett a civilizalt allamok sorabol. Ghiczy

Polyt Gizenetéi elvolvasva, rogton flrd6t vett.
— A szerbek nagy harezot haiczolnak a térdkkel; a

pesti Ujsagirék pedig Szerbia geographiajaval. A harcz
eddigelé mind a ketténél szerencsétlen kimenetel(.

— A hézi asszonyok panaszkodnak, hogy szakacsn6ik
s6s kénnycsoppekbdl i6zik a levest. A Mollinari és Ro-
dich ezred a hatérra utazott.

— A »Golos< panaszkodik hogy Szerbiabol Magyar-
orszagon at mend leveleit felbontva kapja. A »Nemzeti
hirlap* a Golos fentebbi panaszara azt jegyzi meg, hogy
e kellemetlenséget leginkabb Ugy lehet elkeriilni, ha a

Golos az 6 példaja utan szerbiai leveleit aszerkesztd,
ségben iratja; akkor le sem is kell lepecsételni.

— A szerb tévist a varosi hatdsag, ha mind ki lesz
irtva, 6ssze hordatja, és a budai torok mecset el6tt meg-
fogja égetni. Fél6 azonban, hogy ez altal Szerbia dnne-
pélyesen kifejezett rokonszenvét elvesztjik.

— Egy szorgalmas Gjsagolvasé hirtelen megtébolvo-
dott Az elmezavart constantaita az orvos is. Azt allitja sze-
gény, hogy 6 a hareztéri tuddsitasokon és telegrammo.
kon tokéletesen eligazodik.

Kozegésségugy.

A keruleti orvoso k lakasa el6tt szines 1am-
pak fognak égni éjszaka; - hogy a sotétben valami
szerencsétlen hozzajuk ne botoljék be.
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A POROSZKA NASSAGAEK BOSKEIE.

— Az elabmasirolt Molinary bakak utau. —

TifLME NT a helyre regementbeli fiatalsag a graniczra
tAraczok mészarszékére, most mar kdnybe labadhatnak
szemeim ; mert gavallér rendbeli baka nincsen tdbbé
nagy Pest varosaban.

Els6ztam a levest, megszidtak érte. Csuffa tettek,
mintha bizony nekem nem volna szabad a szememet
Ggy v ni valakire, hogy a szivem is tudjon réla. Ha
krénvt int nem viselek is, én is az anyam lanya vagyok,
paratlan anyai jussom az, hogy szeressek. De nem csak
én soztam el, hanem a hazban minden Iéany. Mert az
dunai hajok olyan draga kincset nem vittek soha, mint
mojt. Ez a regement a csaszar szeme fénye, ha ennek a
fiai elhullnak, ugy nincsen kire nézni, meghlzhaijak
batran a halalharangot.

Sok Iéany ment volna a tlizbe, vizbe, csak hogy a
galambjaval lehessen. A mit a spajzbdl rajzolni lehetett,
magam is vittem a hajéhol, s fen maradtam egész addig
mig a Kossuth-marsot nem huztadk, mert a legénység
méasképpen nem ment volna.

Kebelére borultam a violamnak, Demeteremnek,
szivart dugtam a kabatjaba. A sok generalis GUgy hem-
zsegett a hajo tetején, mint tyuk az udvaron. Ram is pis-
logott egy ; de én az én galambom nem adom oda a
vilagért, nem anynyi r6f két tenyér széles pantlikaért, a
mennyit a hajon mennek.

Most mar azutan az is bizonyos, kogy nem marad
széles ez vilagon rdcz még magnak sem.
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Egy darabig egytt daloltunk-sirtunk, azutan el-
indult a hajo:

Hajora szall Mollinary kapitany,
Utdna megy egy szép barna kis leany.
Kapitany ur, de ragyog a csakéja,
Vitéz urnék legyen babamra gondja.

Minek neked ilyen virag, galambom ?
Jobb volna itt lenni az én vallamon.

A két karom lenne a te istapod,

Szeress engem, s6ba azt meg nem béanod.

Nem hallgatok kapitany ur szavara,

Mit allit meg egy szegény lanyt potyara !
Van én nekem szép szeretém, kozvitéz,
Nem adnam a vildg minden kincséért.

Menj, gy6ngydm violam, hadd maradjon nalam
az fekete banat! De ha nem birtoka raczokkal, ugy
majd le megylnk mi, azutan megtudjak, hogy mi az a
forré ...

Ha pedig meg talalsz halni, sarga szeggel hat sor-
javal veretem a jajsz6t koporsddra.

CiRODALOM .

— Az Eletképek szerkesztdje folszélitja Vadnait, miu
tdn 6 e lap minden sajtohibajat ritka collegialitassal
veszi : alljon be az Eletképekhez a correctornak.

— Zavaros id6k. Gaspar Imre
Az irodalom azon gaspartoldi,

észre

kiadta kdlteményeit.
kik szaraz labbal akarjak &t-
futni, Borostyani Nandor egy porosz-franczia-haborut megjart
vvater proofjaba bujtattatnak.

— BorSSZemjankO szomordan szélitja fel a kiligymi-
nisztert, (lasd mult szdmat,) csinaljon helyette viczczet. And-
rdssy kitizent a kammerdinere 4altal, hogy azzal most kény
nyebben szolgéalhat, mint szubvenczi6val.

— Dr. Agai Adolf komolyan magtdmadja a haborat.
Ugy latszik, irtézik a puskaporszagtél, mert miota egy duel-
lum elél vitézil megugrott, mindig csotvortinszkyt mond a
Borsszemjankdja.

Orosz nepdal.

Sarga csiko, sarga csiko, sarga (t. i. arany)
Szerb, racz, bosnyék jaj be nagyon arva!
Szerb, récz, bosnydk nem lesz soka arva:
Esztendére én leszek a parja.

Pochvalen Fan Jézsis!
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A Journal des Debats

eredeti magyar tudoésitasa

a szerb taborbdl.

iutan tObbé bamulasra méltd fogatot sugariti pa-
triotdm el6tt végig robogni nem lattam, s miutan be-
lattam hogy az évad nem ér Budapesten egy fiiletlen
gombot: szerb fiilekb8l készilt ragomra vagyva felke-
restem a torok tabort. Czélom, hogy talan a térokor-
szagi reformok keresztiil vitelére megfognak allammi-
niszternek, s ekkor a konstantinapolyi él6bab-szinhaz
intentdnsanak neveztetem ki magam, miutan Bdracskan
vandorszinészeknek adott utasitdsokkal eléggé qualifi-
kéaltam ra magamat.

Egy masik czél, mely idevezetett, egy neme a
frank — anglo — germanomanianak: az
évadszeri élés feladata. Voltam mar tobb furdén, most
mar vérfurdét akarok élvezni; de csak madartatlatbol
mint Itdlia dalos gyermeke a polen vat és a silt
verebet.

Ma fois, ismerem a partumdoket. Lueff boltja kira-
katat Pesten sokat néztem; igy declardlhatom Jules
Janintol 0666kolt szellemem folytan, hogy a legkelle-
metlenebb parfim: a két mértfdidnyire szagolt puska-
por. ...
Mért irnék 6nék a habord folyaméarol? ezt mas
sirgénydkbdl ismerik. Minek a basa konyhajarol, mely
franczia sympathiat arul el és Bulangon et fréres segé-
lyébél kapja targyait a rosszul Orzétt magyar neutralis
foldon keresztil. »Tény«, ez a kérdés! That is the
question, mondja Hamlet baratom, a ki jobban lenne
személyesitve, ha én volnék a budapesti szinhaz inten-
dansa. Tehat tényeket uraim! Mig egy dramai sujetrol
gondolkoztam agyam jobb felében, mig balfelét a rend-
Orség szervezése foglalta el: a szerbek tanyajara jutot-
tam. Egy kis csapat volt ez, mely a Merkus kisasszony
skatulyait 0 rizte és konyhajat, mely csupa hagyma-
bol allt. De atkozott legyen a ki roszat gondol! mert
a viragnak megtiltani nem lehet, hogy tulipant hagymat
ne egyék. Mint mondjak, egy felszereletlen orosz br-
gadéros kiilldé a hagymat, s a kisasszony viszonzasal kap-
szlikat gért. A hagyma a savoir-vivre szerint a napokhoz
képest kilonfélekép szerviroztalik. Hétfén tulipan hagy-
ma, kedden : jaczint hagyma, szerdan : foghagyma, csi-
tortokon voroshagyma, pénteken: tutti-fruti, szomba-
ton : kigv6hagyma.

A mint a taborba értem, legitimaltattam magam.
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Nagy 6rommel vették, hogy intendans aspirans vagyok
rogtén engageiroztak a flaskavicai medve-szinhazhoz.
mely négy medve csaladboél all. Hogy az orosz politika-
ban ily jelentékeny befolyast nyertem — az az tanczol-
tatom a medvét — annak Oriilok. Ha van j6v6 zen é-
je, mért ne lehetne jov6 tancza is, melynek refor-
métora én leszek !

A mint Merkus kisasszonynak bemutattak, régtén
ra emlékezett néhai diplomatiai étlapomra a Deleljtiire s
kérdé, én vagyok az a hires szakacs?

Igen uraim, erre biszke voltam, s szerettem volna
produkalni egy rantast. A kisasszonyt meg nyertem a
dramairék tarsasaganak s megyvette télem »Abdul
Az iz haremét,* a mit Temesvary adott el6.

Adieu

P ASMANTIINIIONPOFF.

TZLidon o XN a ¢ h.i a.

Budapesti kutyak siralmai,

TV IS kutya nagy kutya nem ugat hidba:

ysFizetni kell érte nagy Pest varosaba.
Tolvajok a lanczot a zsebbél elhordjak,
S szegény vsahds kutyat adé ala fogjak.

Polgarmester nrain, igen szépen kérem,
llyen tilalommal ne rontsa a vérem !

Ha nem kereshetek, ha kutyava lettem.
Minek regnal akkor adéval felettem ?

Lagyszorii selyempincs a holgyek kedrencze,
Ismeri legjobban, hogy a s.« : kemcncze.
S ha egy agg szliz szive mély bosszira fled :
Polgarmester uram még kénnyen feliilhet.

Pincs Uldbézés kézben agg lednykak nyelve
Ha kegyelmed ellen nagy haragra kelne:
Minden baklovését vilagga beszélnék,

A sok épitkezést még majd szamon kérnék.

Pudlit, uiopszot, ratlert hogyha megadoéztat,
hajdinaiul és borbély batran eltavozhat !

Es ha ez ajkakrol sz6l az Istenhozzad :

Nagy kegyelm(i uram foghat majd borotvat.

Tobb kutyapolgartars u -n

Diadle,

szallnfudli.



330 USTOKOS, Juuus 8. 1876.



Julius 8. 1876. USTOKOS. 331

A KELETI HABORU.
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Milyer\ legyei) az ujdonsag ? !

Egy lapszerkeszt§ novella-irénak s alapos fordi-
ténak nagyon a lelkén fekszik az »Eletképekc. Azt ta-
nacsolja, hogy a rovid hireket ne lekaszalva adjak egy
csoméban, hanem bokrétaba filizve ékes gracziaval
nyujtsak a kdzonségnek. Igen szérazan veszik ki magu-
kat az ilyen Gjdonsagok:

— Kossuth Lajos Palerméban fogja tolteni a te-
let, mivel ott az élet olcs6 és a kiima jotékony hatasd. —
Pet6fi Czipruslombjainak 3 elsd versét sikerilt for-
ditasban kozli Mr. John Drowley, a magyar nyelv és
irodalom alapos ismerdje, az edinburgi rewiewban. —
Prém Jozsef egy flizet verset adott ki Veszprémben.
— Toldy Pista jelenleg az els6 dandy Helgolandban,
a hol a magyar elemet 6 és Vadnai Karoly képviseli.

E helyett igy kellene irni:

— A nagy szam(izott és turini remete az
olasz sajtobol szarnyra kelt hirek szerint a jovo telet a
palermoi narancsligetek tovében szandékszik tdlteni. A
narancs és cziprus nem rokonok-e? Mondjunk tehat va-
lamita Czipruslombok koltéjér6l! Az6 mi-
vei még a beafsteak-rideg angolt is lelkesitik. ime a
rostbeaf nemzet egyik tagja Drowley Janos ir6tarsunk
egy «is fuzért gy(jtott 6ssze a »Cziprus-lombok<t-bol
és azt az angol kozdnségnek bemutatja. Pet6fi utan
csak is kolt6krdl lehet beszélni, és valéban kozolhet-
juk érdekes koltészeti hiril azt, hogy Prém Jozsef
verseket adott ki Veszprémben. De nem csak Veszprém-
ben vannak jelenleg magyar irok, hanem Helgolandban
is, a hol Toldi Pista furtjein kivil Vadnai Karolv
is képviseli a lovagias magyar elemet.

igy mindjart szellemdisabbak az Gjdonsagok!

Kérelem a kormanyhoz.

Vitézlo kormany !

Excellentidtok hibasan cselekedték azt, midén Szer-
hia fel6l elrendelték a hatdrzari, hogy a hazai szerbek
kézul oda senki &t ne mehessen.

Csak tessék megengedni kinek-kinek hogy minden-
nem( joszagaval egyltt kimehet.

Hanem mikor mar kinn lesznek, akkor rendeljék
el Excellentidtok a hatarzart, hogy kozulok senki vissza
nejohessen.

Egy- hazafi.

USTOKOS.

Tumus 8. 1876.

Aléi 1S10n0F

— Levelezésilap Balatonfiredrol. —

Midta a tihanyi ekkhdt a fa-tetején sikerrel repre-
velem rantatja ki magat

itt a

minden galibabol

Kisfalud!

zentaltam:
sértette

Itt

a feredd. Ez a rézfiila addig

'j6 gusztust, hogy korulvettek, tegyek rdla. van la!

Magam allok a promenadd-muzik alatt statnat. Allrikt !

Bi Zay,

béaron de Li nation.

les. —Miletieset az agyaban fogtak e I!
Vies. —Megfoghatatlan!

les. —Meért megfoghatatlan ?

Vies. —Hat nem az asztal alatt!

Az athletikai club titkdra kozzé teszi, hogy azon
tagok, kik a paradi tav-gyaloglasra palyazni akarnak,
jelentkezzenek nala, hogy leszallitott aron szerezhes-
sen vasUti jegyeket.
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Tanaregyleti kozgyadilés.
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kérvénye, hogy a szekunda-sarcz elengedtessék. Egy
provinezidlis profeszor kizd kiulondésen ellene, ki a $ze-

1- s6 sz6nok. Profeszuraim! Ne csak az iskof4iiébo! mar hazat épitett.)

neveljink, hanem az életnek is! — mondom én. Nem
elég hogy belterjileg fejlessziik az ifjusagot,— kiilsejé-
nek kicsinositasa szebbik hivatasunk! Mit Toldy kézi
konyve, mely nem nevel gavallérokat mint az én leve-
lezési! kézikényvem ! A tanul6é az irodalom torténetbdl
nem tanulja meg a féslilkddés mesterségét, s nem
lesz érzéke a valaszték megb:ralasahoz: vajon egy
VIIl-ik osztalybeli tanulénak ala Gydérgy A kell e nyi-
ratni hajat, vagy IV-ik Henrik féle frisurat illik e
viselni, vagy nem czélszeribb e a e6-0s huszar
vukli? lgen is, mi vagyunk arra hivatva, hogy a kul-
tar historia keretébe préseljik be az irodalomtorténe-
tet s meghatarozzuk a kraglik és manchettek, nyaklék és
kézel6k canonat: hogy vajon egy érettségi jeldltnek hany
centiméterre lehet kihGzni kézel§jét, hol kezdédik a
Nelson csokor. A torténelmi hattért szigord tar-
gyilagossaggal ismertessik meg. A Zrinyit praxis-
bol Bertdk czimbalma mellett élvezze a tanuld, s ismerje
meg az Alexandrinakat. Ne adjunk themakat,
melyek az erkdlcsot korlatok kozé szoritjak ; de olya-
nokat mit az ifjusag ért, mely élvezetrdl, ipar és keres-
kedelem, valamint mivészetr6l sz6l. Mert egy nvolcza-
dik osztalybeli tanuld mar jol irhat ezekrél: A »pilseni
sor.« »Az a la guerre haszna.* »A pyramedli gyonyorei.*
»Egy este a Torok Csaszarndl.* »A czigaretli készités.*
A kartya 32 lapja* »Azeladas és a zalogositas elmélete.«

(Eljenzés.)

2- dik szénok. Valéban bamulom, hogy az el6ttem

sz016 a torténelmi rendszernek ad tulsalyt. Minek oktas-
suk mi a nemes ifjlsagot arra, vajon a Pilvaxban voltak e
Ujsag-ramak, mikor erre nem kivancsi? Tehat a torté-
netb8l csak a teke asztal kaliberének fejl6dése lehet
reajok nézve érdekes. A mi a kiilféld megismertetését
illeti, bizzuk ezt, a kikt6l legkdnyebben tanulnak: a
nékre. P. o. Peretti de la Croix kisasszony a »Kék-
macskanal,* Mis Minnie Davis az »Orpheumban« s
Kammayer k. a nemzeti pinczében. (JEljen.)

3- ik Szonok. (inditvanyara atanaregylete helyekre

rdnduls, a corsette prosodiajat valamint a compositio
gyakorlati rendszerétalkalmazza. Toldy Fereticzre Ana-
thema mondatik s minden tag valalkozik egy irodaiml
férfia méltatdsara. A hugac\i rektor inditvdnya ki a
kun szt miklési kantor histéridjat akarja megirni, el-

vettetik. Masnap egyhangulag elvettetik a tanulék azon

Az elsd§ 0sszezOrrenés.

siffl ¢ rt is szilettem ? — vagy ha mar vagyok,
mEri Mért nem vagyok mohamedan?

Ugy nem szeszélyes zsarnokom, hanem
Rabszolgam volna a leany.

Orizném gonddal cséndes haremembe,
Utczara is csak fatyolozva menne!
Bizony!

Jaj lenne néki, hogyha iatyolat

Titkos kéz follebbentené,

Ha nagy szemei bodito tiizét

Félénken el nem rejtené!

Tenger zephirje szomordn susogna . . .
Egy zsak zuhanna a sotét habokba !
Bizony!

Mi a keresztény férfi ?— szolga, rab.
A szerelem, az tor neki,

Szive balvanya megkinozza jol,
Felemeli, meg elveti.

Im, ezt termé hitlink bolond regéje,
Vén széazadunk is eszel6s még tdle.
Bizony !

Uszalyhordék vagyunk; barmit teszen
A holgy, nekink tapsolni kell.
Szorhatja szerre kaczér mosolyat,
Cseveghet is akarkivel,

S ezért szemiinknek sem szabad villogni.
Szeszélyes, zsarnok angyalok vagytok ti,
Bizony!

Es minden asszony, minden lany ilyen. —
Maga se kilénb semmivel!

Alig csokol meg, mar parancsot oszt,
Aztan boszant és ingerel.

Ereimben a dih tigrise futkos,

S mégis, mint hii eb omlok labaidhoz,
Edes szép angyalom, bizony!

Hajnal Istvan.
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Siimegi allatsereglet.

Minél fogva Anal inkadb is tisztet urakat Meghivnya
Mivel Nagyszer(i el6adasok as minden féléle darabok, adat-
nak el6 A testgyakorlatban szinte részvényes egy két éves fid

Végén pedig egy 8 éves Franczia leany vilany benga-
lia vilagitds melet fogja magat produkalni és ez melet szin-
te lathaté egy kocsi vadalatok regei 7 6ratél, este 7tig az,
etetis pedig délutan 5 6rakor.

A test gyakorlat kezdete este 8 6rakor,

Jaczd hej Vasar téren.

Levélczim.

0 Artod
Janos meg marat majd tébed
nagy Sofi 16
maros ililye deved palné.

irok desd utza hazszam

NGi arczképek.
Szép MAlvin.

Messze féldrdl ide jottél
Mutogatni szépséged,

Itt egy gréf, vagy bar6 régton
Beléd szeret, azt vélted.

Csaszarfurd6, Margit sziget,
Jogasz gylilés, honvéd hal

Nagy diszesen, csata készen.
Te mindenitt ott voltal.

Ki irkaltak Gjsagokba,
Innen, onnan valé vagy ;
Snttogtattad egyre-masra:
Gazdagsagod milyen nagv.

1d6 mulik. A pénzedet
Mind elhordta mar a szél,

Es helyébe — nem vélegényt
Szabd Kontot szereztél.

Laptulajdouos és felelds saerkeastd :
JOKAI MOR.

Suktlé utasa 80-1k szam alatt

Budapest. 1876.
NYOM. AZ ,ATHENAEUM {NYOMD.

(Atbenaeum-épaiet)

USTOKOS.

Julius 8. 1876.

Czigany adomak.

Czigany. Mennyibe keriil egy mazsa fehér czukor?

Kereskedé. Husszonnyolcz forint.

Czigany. Hat egy font?

Kereskedé. Font szamra dragabb-------

Czigany. J4j ha dragabb, akkor adjon csak egv
krajczarért!

A foldes urficska tizedik évét toltotte be, eljott a
czigany szolga is kdszonteni, s azt kivanta tiszta szivé-
bél, hogy a huszadik évet meg ne érje.

— Miért te bolond ?

— Hat hogy katona ne legyen azs urfibul!

Ablakot t6rt be a czigany. Ra formednek, mért
nem vigyazott ?

— Vigyazni én vigyaztam; mért nem vigyazott
az ablaki

Gazda: No czigany, mért nem dolgozol?

Czigany. Jaj hagyun bikit a tensur! gy f4j a fejem
hogy azst se tudom, magaval besilek é, vagy & kisasz-
szonynyal ?

IVEegieleld6 mind&sétvény.

Egy ri csalad palyazatot hirdetett nevel6i allomas-
ra. A nevel6 fébb tulajdonsagai k6z6t meg kivantatotr,
hogy elvonult, magaba zart elGéletet élt legyen.

Jelentkezett is ra valaki, a ki harom évig (lt a fe-
nvitd dologhazban.

SZERKESZTOI SUBROSA

— Onk. 6nk. Szerencsétlen sorsukat ezek sem kertlik el. Az
Gsiség szép a jogban, de baj vicznél — vidéki kolt6i levél. Ha job-
ban megérik az ugorka idény. — Hires ember albuméba, (a ki egyut-
tal szerkesztd is.) Sejtjilk a vonatkozast, de a kdzdénség el nem
értené. Pedig az kell a kdzonségnek is, neki is. Vildgosabban. —
Szombathely. F. M Smach Jizrael | El6re! — Aesculap. J6 recept,
de nagyon hosszl. Kevesebb szer tobb szerencsével hatna. —
O és én. Nem emléksziink, Gzentik e mar, hogy rész ? — Temesvar
Kelemen. Elhallgasson, vagy ra olvassuk a nevére sz6l6 kaden
cziat. — F. M. S. Erdemes bizony. — N. K. Helyijei kozzel jo.

Hirdetések felvétetnek:

0 egyedil | . Rajzolja
LANG LIPOT ES TARS. JANKDO
L nemzetkdzi hirdetések fel- Metszi
vételi irodajukban, Budapesten POLIAK.

Fordé-utcsa I-s6 szam.
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ELOFIZETESI FELHIVAS

JOKAI MOR LAPJAIRA.

PoIitikaiAnapi|I-|ap(,)elzltillappal,aleg- |. E T K E P E K

nagyobb alakban. Szépirodalmi, mivészi és tarsaséleti napilap,
Esteli tarcsajaban a legkitin6bb, s Ké
i epekkel.
az Ujabban vilaghir(vé lett kalfoldi irdk P
elbeszéléseit hozza. Az Eletképek nagy nyolczad réten jelenik meg,

— 10 oldalon, a legkitin6bb irodalmi erék kdézrem(-
Jovo évnegyedben veendi kezdetét kodesevel Az eddig megjelent szamokban Vambeéri,

Dus:, Pulszky, Teélfi. Jokai, s méasok munkéi je-
benne Jékai Mor nagy regénye ,EGY |lentek meg. ’
AZ ISTEN" czinnnel. Jokai minden aprébb miveit az Eletképekben |
; kozli.
Minden vasarnapi szam mivészi kiviteld Ké-
pet hoz.

A HON el6fizetési ara: e i e
El6fizetesi ara:

DAVONKEN s 2 frt. (juniustol szeptemberig).  tiirt —ki*.
BVNEGYEAIe s 6 . évnegyedre.... 4 ., 50.,
félévre . 2 . FEIEVIE e 9 ,, —,

egész évre

A magyar nép legkedveltebb humorisztikns lapja,

USTOKOS | G AZM ONUD O,

kiilonosen szem el6tt tartja a politikai értesitéseken fe-

JANKO JANOS genialis karrikatnraival, ''U! @ nep ismeretei terjesztését, s TARCZAJABAN
mindig s-iv és elmeképz6 olvasmanyokat boz.

Megjelen hetenként, ara: ElGfizetesi ara:
T LL—— 2 i A ST
FE T VI s 4 BOESZ EVIE.coiiiieieeeeeesiesiesieneas 5 —

Az el6fizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendd'. Budapest, Baratok tere 7.



Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

Budapesten (baratok-tere, Athenaeum épulet) megjelent s altala minden hitele." kdnyvarus-
i.4l (Bécsben Gorischek, stepfansplarz o.) kaphato:

Elbeszélés egy kotetben.

Ita J O K A.1 MO R.
Ara 80 kr.
Ama kedélye?, térilmetszett magyar zamatn elbeszé-

lések egyike ez. melyekben Jékai leginkabb van otthon, me-
lyek me irdsadban a legszerencsésebbnek mondhatd s melyek
neve nagysagat leginkdbb megéallapitottak. A félmult id6 typi-
kus alakjainak, a melyek eirasadban oly nagy mester, egész to-
megével talalkozunk itten, s rdismertink benniik egy-eg>'rokon
vonasra, mely atyank, nagyatyank alakjabél még emlékink-
ben maradt. Az egész mivet az a joizi humor lengi at, mely-
nek a magyar irok muvé ben hidba keressik méasat Koltéi ke-
délyb6l faka-16. a hamisitatlan magyar életb6l meritett munka
ez, melyet magyar ember nem olvashat valédi lelki gydnyo-
riség s a nélkil, hogy a koltészet jotékony deriije 6t is fol ne
deritse.

Jokai Mor legujabb regénye.
Az élet komédiasai.

Hét kotetben.
Ara 7 forint.

A legkedveltebb regényiré e munkaja dedicatioval kez-
dédik. Magyarorszag kiralynéjanak, a magyar nemzet e szeretd
anyjanak van az ajanlva, ki e napokban vette a m{ els6 példa-
nyat az Unnepelt szerz6 kezéb6l s megigérte, hogy el fogja ol-
vasni. Hozzatehetjik, hogy élvezettel fogja elolvasni s nem
csak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja azt
olvasni a nagy ko6zonség is, mert Jokai éppen az az iré, ki a
szépirodalom terén 4&ltaldnossa tudja tenni az egyenldséget
annvira, hogy mig finomsagait csak a legmagasabb m{veltségi
ember véli méltanyolhatni teljesen, — a ragyog6 stylnél és
paratlanul vildgos irmodornal fogva kénnyen hozzajarulhatok
és megérthetok azok a nagy koézonségnek is. Jokai regényeit
egyenld lelkiismerettel olvashatjak a koronas fejek és a nép
egyszer( gyermeiei segyenlé konny(iséggeljatszik 6 mind a ket-
tének a szivével. Egyszerre derl fel kedélyik humoros jelene-
teinél s 6sszefolynak konyeik a szomordaknal, ki a demokraczia
a szépirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
a fejedelmek izlését a porias szinvonalig, hanem hogy a pért
is felemeljuk a finomult izlés megértéséig, s az altalanosabb
emberies érzelmek festésében kimutassuk, hogy nincs oly ma-
gas tarsadalmi fok, mely felulemelkedhessék s nincs ols* ala-
csony, mely aldbbszallhasson azon a szinvonalon, a hol az
ember végzdédik s vagy afélisten, vagy a félallat kezd6dik. —
E regénye Jokainak mar a hetvenes években, tehat a legesleg-
Ujabb korban jatszik, azon a téren tehat, melyet a koszorus
ir6 regényeiben még fél nem keresett. Az idi megvalasztasa
mutatja az egész m( hatterét s az alapeszmét bejelenti a czim
maga. »Az élet komédiasai* oly emberekrél beszél, a kik al-
arczot viselnek. Masnak mutatjdk magukat, mint a min6k
valéban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszitd, szovése,
bonyolitdsa és megoldasa meglepd, mint azt Jékainal mar
megszoktuk. Minden sordan meglatszik a szerz6 blvds keze.
S ba ajanléasara tébbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvasé-
kozénség annak, hogy halatlan munkénak tartjuk vizet hor-
dani a Dunaba. Jékai nevét olvasva egy m( alatt tgy is, tudja
minden ember, hogy az a képzelhet§ legnemesebb szellemi él-
vezetnek a biztositék?.

Budapest, 1876. Nyomatott az Athenaeum

ITELETNAPJA.

Dramai koltemény.

Irta j3 . S
Ara 1 frt 60 kr.

Oly dramai kolteményt v~sz e miiben az olvasd, méh*
nem halad jart nyomokon s mint a kritika altalanosan elis-
merte, irodalmunk eiryik legkivalébb tehetségének mive. Az
akadémia biraléi a gr. Karacsonyi-palyazat alkalmaval, melyre
e mi is vers-nyzett, nehany kifogas mellett elismeréssel emlé-
keztek meg réla s az olvas6 k6zonség most azonhel}*zetben van,
hogy a m( elolvasasa altal annak belbecsérél kdzvetlenil sze-
rezhet magéanak itéletet. Nagy aranyu philosophiai kéltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendd Ugy, hogy e miben csak
azok lelhetik éromiket, kik egyaltaldaban a philosophiai olvas-
manyok kedvel6i. Ko6lté dolgozta fel a philosophiai feladatot,
s az ember szenvedélye erésen liktet a md minden alakjaban,
minden soraban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e mivet

. egy szinvonalra helyezik Madach »Ember tragoediajaval.*

Napjaink anyagi kuzdelmei kozott a koltészet terén egy
figyelemre mélt6 tehetség eredeti alkotdsa minden mdvelt nép
korében nagy érdekeltséget kelt fel, sbizonyara a mags*ar
olvas6 is érdeklédéssel fogadja e uags* gonddal, kolt6i vervé-
vel irt s feltlinést keltett mivet.

SZEP DIEGO.

Vigjaték 3 felvonasban.

Irta ZM TOZRZETO.
Forditotta _
BEKSICS GUSZTAV.
Ara 1 irt 30 kr.

Azon spanyol ir6 mivét veszi itt a kozdénség, kinek
»Kdzdnyt k6zonyns*el« ciml vigjatéka mar évek ota kedves
darabja mind a szinhdz mind az olvasé-asztal kedvelGinek.
Ugyanaz a jokedv( hangulat, a komikumnak drasztikus,
mégsem sért6 kitintetése, az alakok taldl6 rajza s az ér-
dekl6dés tapintatos fokozéasa jellemzi a Szép Dieg6t is, mels*
m( egyébirdant még azért is érdekes, hogy — alig érthetd
figyelembe nem vétel folytdn — a kuldnben mindent lefor-
dit6 német irodalomban hianyzik. Alig érthet6 figs*elembe
nem vétel folytdn, mondjuk, mert jelessége mind a lefordi
tdst, mind a szinpadra hozatalt nags*on is megérdemli. K&
szonettél tartozunk tehat a forditénak, ki azt oly sima
fesztelen nyelven, atiltette irodalmunkba, és kdszonettel a
Kisfaluds*-Téarsasagnak, mely kozrebocsatotta.

Egy nagyvilagi hazassag.
Regeny.
Irta Feuillet O ctav.
Franczidbdl U. ILONA.

Az »Egy szegény ifju torténetének* szerzdje, kinek re
gényeit és szinmiveit a magyar olvasd-kdzénség is oly nagy-
érdekeltséggel fogadja, a >Eevue des deux mondes* szdmara
f. é. september és october hénapjaiban nj regényt irt, melv
immar magyar forditdsban is megjelent. Czime : »Egy nagy-
vilagi hazassag.* Erdekteljes, nag/ hatdsi nemes mil. Péris-
ban harom hét alatt tiz kiadastért. Egyes jeleneteit, a szellem-
dus franczia tarczairé, Wolf Albert, a regényirodalom legszebb
jelenetei kdzé sorozza. llyen az a jelenet, mid6n a férfid, kit
a regény hdésnéje szeret, az érvény szélén allé holgyhez e sort
frja : »6n holnap nagyon boldogtalan lesz!« — A né fel-
ébredése, nemes kiizdelme * legtaladlébb, legmeghatébb rajz, a

mely valaha regényiré tollabdl kikertlt. A forditds Kkit(ing.
A diszesen kiallitott mu ara csak 80 kr.

irod. s nyomdair. tarsulat nyomdajaban.





